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Upozornění:  Během provozu se na plochách mohou 
tvořit načervenalé fleky. Nejedná se o žádnou rez, 
nýbrž o zbytky potravin. Tyto fleky nejsou zdraví 
škodlivé a neomezují čisticí funkci samočisticích 
ploch.

Pozor!
Na samočisticí plochy nepoužívejte žádné čisticí 
prostředky na pečicí trouby. Poškodily by se. 
Pokud se čisticí prostředek na pečicí trouby na 
tyto plochy dostane, ihned ho očistěte vodou 
a měkkým hadříkem. Prosím, nedrhnout 
a nepoužívat žádné brusné čisticí pomůcky.

Udržování spotřebiče v čistotě
Udržujte spotřebič vždy v čistotě a ihned 
odstraňte hrubé nečistoty, zabráníte tím 
vzniku nevratných znečištění.

Tipy
    Pečicí prostor vyčistěte po každém použití. Tím

     zabráníte vypálení nečistot.
     Ihned odstraňte případné skvrny od vody, tuku,

     škrobu nebo bílkovin.
    Pro pečení velmi šťavnatých koláčů

používejte univerzální plech.
 Pro pečení používejte vhodné nádobí,

např. pekáč.
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 nadzdvihněte  



 
 

Energetická třída

cyklus

Spotřeba elektrické energie na jeden cyklus v režimu ventilátorové nucené konvekce cyklus

www.bosch-home.com



Záru ní podmínky
spole nosti BSH domácí spot ebi e s.r.o. 

1. Záruka
v  za 

jakost zpravidla od ovi.
tato  pravidly. 

k  v .
podnikateli je poskytnuta 24 , jeho 

 ( ,
; v 

v souladu s 

2. Po izovací doklad a záru ní list
 je od

i  a vystave

3. Uplatn ní záruky
z , a to opravou,

-
.

odstranit pouze is
zakoupen -li

 dispozici na www.bosch-home.com/cz.

prodl uje. se  neobnovuje.

 vydat o
o
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a je-



4. Neoprávn nost reklamace
-

a) v rozporu s 

 apod.) 
);

b) ( prava, ),

c) nese- -
;

d)
-  police apod.) 
-
-
-

apod.)
-

y .

5. Náhradní díly
samo v 6

6. Pozáru ní servis
V

7. Rozší ená záruka nad rámec zákona
Aqua-Stop

8. Upozorn ní pro prodejce

 doklad (fakturu). 

9. Ochrana osobních údaj

10. Prohlášení o hygienické nezávadnosti výrobk
y

o
o.

Ujišt ní dovozce o vydání prohlášení o shod

19
19 17/2003 Sb.,

616/2006 Sb. a 22/2003



BSH domácí 
Radlická 350

158 00 Praha 5

Příjem oprav
Tel.: +420 251 095 546 

Email: opravy@bshg.com

 
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Aktuální informace o servisu naleznete na internetových stránkách www.bosch-home.com/cz. 

Zákaznické poradenství
Tel.: +420 251 095 555

Email: bosch.spotrebice@bshg.com



Parná rúra
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Dôležité pokyny – obrázok 1

Len odborné zabudovanie podľa tohto montážneho návodu
zaručuje bezpečné používanie. Za škody spôsobené chybným
zabudovaním zodpovedá montážna firma.

   Po vybalení spotrebič skontrolujte. V prípade poškodenia počas
prepravy spotrebič nezapájajte.
Riaďte sa montážnymi pokynmi na zabudovanie príslušenstva.
Pred uvedením do prevádzky odstráňte z priestoru na pečenie
a dvierok obalový materiál a lepiace fólie.
Vstavaný nábytok musí byť odolný proti teplote až do 90 OC,
priľahlé predné hrany nábytku až do 70 OC.
Nezabudovávajte spotrebič za dekoračný kryt. Hrozí 
nebezpečenstvo prehriatia.
Výrezy v nábytku zhotovte pred zasadením spotrebiča.
Odstráňte piliny, funkcia elektrických súčiastok by mohla byť
negatívne ovplyvnená.
Aby ste zabránili porezaniu, používajte ochranné rukavice. Časti,
ktoré sú prístupné pri montáži, môžu mať ostré hrany.
Pri spotrebičoch s výklopným čelným panelom so spínačmi dbajte 
na to, aby čelný panel so spínačmi pri vysunutí nenarážal 
do susedného nábytku.
Zásuvka na pripojenie spotrebiča musí byť umiestnená v oblasti
vyšrafovanej plochy A alebo mimo priestoru zabudovania
spotrebiča.
Neupevnený nábytok pripevnite bežne predávaným uholníkom
B k stene.
Rozmery na obrázkoch sú v mm.

Spotrebič pod pracovnou doskou – obrázok 2
Ak je spotrebič zabudovaný pod varnou doskou, musia sa dodržať 
nasledujúce minimálne rozmery (prípadne vrátane nosnej 
konštrukcie):
Spotrebič umiestnite maximálne do takej výšky, aby ste mohli 
bez problémov vyberať príslušenstvo.

Na základe potrebnej minimálnej vzdialenosti b vyplýva minimálna
hrúbka pracovnej dosky a.
Dodržujte montážny návod pre varnú dosku.
Spotrebič vo vysokej skrinke – obrázok 3 
Pre odvetrávanie spotrebiča musí byť v medzidnách vetrací výrez.
Pokiaľ má vysoká skrinka okrem zadných stien príslušných prvkov
ďalšiu zadnú stenu, musí sa táto zadná stena odstrániť.

Pripojenie spotrebiča
Spotrebič zodpovedá stupňu ochrany 1 a smie sa pripojiť len
káblom s ochranným vodičom.
Istenie musí byť vykonané podľa výkonu uvedeného na typovom
štítku a miestnych predpisov.
Pri všetkých montážnych prácach musí byť spotrebič odpojený 
od siete.
Spotrebič sa smie pripojiť iba pomocou prívodného kábla, ktorý
je súčasťou dodávky. Zapojte prívodný kábel na zadnej strane
spotrebiča (zacvaknúť!).
Prívodný kábel dlhý 3,0 m je možné získať v zákazníckom servise.
V prípade výmeny sa smie použiť iba originálny kábel, ktorý je možné
získať v zákazníckom servise.
Ochrana proti dotyku sa musí zaistiť zabudovaním.
Prívodný kábel so zástrčkou s ochranným kontaktom
Spotrebič sa smie zapájať iba do predpisovo inštalovanej
sieťovej zásuvky s ochranným kolíkom.
Ak zásuvka nie je po zabudovaní spotrebiča prístupná, musí sa
na strane inštalácie použiť istič všetkých pólov so vzdialenosťou 
kontaktov min. 3 mm.

Prívodný kábel bez zástrčky s ochranným kontaktom
Elektrické pripojenie smie vykonávať iba koncesovaný odborník.
Pri inštalácii sa musí použiť istič všetkých pólov so vzdialenosťou
kontaktov min. 3 mm. Identifikujte fázové vodiče a nulový vodič
v pripájacej zásuvke. V prípade nesprávneho pripojenia môže
dôjsť k poškodeniu spotrebiča.
Pripojenie vykonávajte iba podľa schémy pripojenia. Napätie pozrite
na typovom štítku. Pri zapájaní vodičov sieťovej prípojky dodržujte
farebné rozlíšenie: zeleno-žltý = ochranný vodič  , modrý =
nulový vodič, hnedý = fáza (krajný vodič).

Druh varnej dosky     a
v rovine

b
nasadená 

Indukčná varná doska   mm 38 mm 5 mm

Celoplošná
indukčná varná doska

43 mm 48 mm 5 mm

Plynová varná doska   32 mm 42 mm 5 mm

Elektrická varná 
doska

22 mm 24 mm 2 mm

Zabudovanie do rohu - obrázok 4
Aby bolo možné otvárať dvierka spotrebiča, je nutné 
pri zabudovaní do rohu dodržať rozmery C. Rozmer D 
závisí od hrúbky prednej hrany nábytku pod držadlom.

Iba Švédsko, Fínsko a Nórsko
Spotrebič je možné pripojiť tiež pomocou priloženej zástrčky 
s ochranným kontaktom. Zástrčka musí byť prístupná i po 
dokončení zabudovania.
Pokiaľ to tak nie je, je nutné na strane inštalácie tiež použiť
istič všetkých pólov so vzdialenosťou kontaktov min. 3 mm.

Upevnenie spotrebiča – obrázok 5
1. Spotrebič celkom zasuňte a stredovo vyrovnajte.
2. Spotrebič priskrutkujte.
Medzera medzi pracovnou doskou a spotrebičom sa nesmie 
zakrývať žiadnymi prídavnými lištami.
Na postranných stenách vstavanej skrinky nesmú byť pripevnené
tepelnoizolačné lišty.

1. Spotrebič odpojte od siete.
2. Povoľte upevňovacie skrutky.
3.  Spotrebič mierne nadvihnite a celkom vytiahnite. 

a
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Záručný list
firmy BSH domácí spotřebiče s.r.o.

Dovozca:  BSH domácí spotřebiče s.r.o.
Radlická 350
158 00 Praha 5

Výrobok: Produktové číslo:
E-Nr.

Poradové číslo:
FD

Dátum predaja, pečiatka, podpis Dátum montáže, pečiatka, podpis

Predajca je povinný úplne a čitateľne vyplniť všetky požadované údaje v záručnom liste v deň preda-
ja spotrebiča. Neoddeliteľnou súčasťou tohto záručného listu je daňový doklad o predaji výrobku.

Záručný list je dokladom práv spotrebiteľa v zmysle Občianskeho zákonníka. Je súčasťou výrobku 
s výrobným číslom uvedeným na prednej strane tohto záručného listu, zvlášť v prípadoch dlhších 
než zákonom daná záručná lehota je záručný list jedným z dokázateľných prostriedkov práv užíva-
teľa. Je v záujme spotrebiteľa, aby si skontroloval správnosť a úplnosť všetkých uvedených údajov, 
ako i to, či dostal od predajcu záručný list so správnym označením pre uvedený druh výrobku.

Odporúča sa, aby výrobky montoval a uviedol do prevádzky autorizovaný servis, ktorý poskytuje 
záruku odbornej montáže, predvedenie a preskúšanie výrobku.
Montáž a inštalácia spotrebiča musí byť vykonaná v súlade s vyhláškou ÚBP SR č. 718/2002 Z. z. 
súvisiacich predpisov a noriem v platnom znení.
Pred montážou výrobku je nutné, aby boli splnené všetky podmienky pre pripojenie na inžinierske 
siete podľa platných noriem a podľa návodu na použitie.

Zápisy o uskutočnených opravách:

Dátum objed.
opravy

Dátum
dokončenia

Číslo
oprav. listu Stručný opis poruchy

záruka od výrobcu
na všetky spotrebiče



Upozornenie pre predajcov
Predajca je povinný dať zákazníkovi platný doklad o predaji, kde bude uvedený dátum predaja 
a označenie spotrebiča, a súčasťou dokladu o kúpe tovaru je správne a úplne vyplnený záručný 
list v deň predaja výrobku. V prípade predpredajnej reklamácie je potrebné predložiť riadne 
vyplnený reklamačný protokol.

Záručné podmienky
–  na výrobok sa poskytuje záručná lehota 24 mesiacov odo dňa zakúpenia výrobku kupujúcim
–  spotrebiteľ je oprávnený chybu vytknúť do šiestich mesiacov od jej zistenia, najneskôr však do

uplynutia záručnej lehoty
–  pri reklamácii je podmienkou predložiť platný daňový doklad o kúpe výrobku (napr. poklad-

ničný blok, faktúru a pod.)
–  ak je výrobok používaný na iný než výrobcom stanovený účel alebo je výrobok používaný v rám-

ci predmetu obchodnej činnosti, poskytuje sa záručná lehota 6 mesiacov odo dňa zakúpenia,
keďže spotrebiče sú určené výhradne na použitie v domácnosti

–  za chybu výrobku sa nepovažuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplývajúce absencie
niektorých pôvodných vlastností, ktoré boli spôsobené napr. zanedbaním bežnej údržby, čis-
tenia, nadmerným používaním výrobku

–  záručná lehota neplynie počas obdobia, keď kupujúci nemôže užívať tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpovedá predávajúci

–  ak nebude zistená žiadna porucha, na ktorú sa vzťahuje bezplatná záručná oprava, alebo bude
zistená porucha nezavinená výrobcom, hradí náklady spojené s vyslaním servisného technika
osoba, ktorá uplatnila nárok na túto opravu

–  záručné opravy vykonávajú autorizované servisné strediská podľa zoznamu uvedeného v tomto 
záručnom liste

Právo na bezplatnú opravu výrobku na náklady BSH domácí spotřebiče s.r.o., organizačná 
zložka Bratislava, zaniká, ak:
–  je nečitateľný výrobný štítok alebo na výrobku chýba,
–  údaje na doklade o predaji sa líšia od údajov uvedených na výrobnom štítku spotrebiča,
–  výrobok bol namontovaný v rozpore s návodom na montáž, prípadne nebol dodržaný súlad

s platnými STN alebo s návodom na obsluhu,
–  výrobok bol neodborne namontovaný alebo nebol uvedený do prevádzky organizáciou opráv-

nenou v zmysle vyhlášky ÚBP SR č. 718/2002 Z. z., platí pre plynové spotrebiče a spotrebiče
s elektrickým napájaním 400 V, ako i pre spotrebiče dodávané bez elektrického kábla, prípad-
ne bez elektrickej koncovky,

–  bola vykonaná konštrukčná zmena alebo zásah do výrobku neoprávnenou osobou,
–  porucha na výrobku vznikla použitím neoriginálnych náhradných dielov alebo príslušenstva,
–  ide o poškodenie: mechanické, nadmernou záťažou, v dôsledku vodného kameňa, neodborné-

ho zapojenia, živelnou pohromou, vonkajšími vplyvmi a pod.

Vyhlásenie o hygienickej neškodnosti výrobku
Všetky výrobky distribuované spoločnosťou BSH domácí spotřebiče s.r.o., organizačná zložka 
Bratislava, prichádzajúce do styku s potravinami spĺňajú požiadavky o hygienickej neškodnosti 
podľa európskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlásenie sa vzťahuje na všetky výrobky prichá-
dzajúce do styku s potravinami uvedené v aktuálnom cenníku BSH domácí spotřebiče s.r.o., 
organizačná zložka Bratislava.

Symbol uvedený na výrobku alebo jeho obale upozorňuje na to, že výrobok po skončení 
jeho životnosti nepatrí k bežnému domácemu odpadu, ale ho treba odovzdať do špe-
ciálnej zberne odpadu na recyklovanie elektrických alebo elektronických spotrebičov. 
Vašou podporou správnej likvidácie pomáhate opäť získať cenné suroviny a chrániť tak 
životné prostredie. Ďalšie informácie o recyklovaní tohto výrobku získate na miestnom 
úrade, v zberni odpadu alebo v združení Envidom, ktoré zabezpečuje zber, prepravu, 
spracovanie, recykláciu a ekologické zneškodňovanie elektroodpadu v zmysle zákona.

ZOZNAM SERVISOV DOMÁCICH SPOTREBIČOV BOSCH

H

Servisné stredisko Ulica Mesto Telefón E-mail + web

Peter Špik Partizánska 14
Bardejov 
085 01

054/474 62 27
0903 527 102

spikservis@gates.sk
www.spikelektro.sk

Martin Ščasný, servis domácich 
spotrebičov

Hnilecká 11
Bratislava 
821 06

02/38 10 33 55
0918 996 988

servis@bsservis.sk
www.bsservis.sk

Martin Ščasný, servis domácich 
spotrebičov

Trhová 36
Bratislava 
841 02

02/38 10 33 55
0918 522 734

servis@bsservis.sk
www.bsservis.sk

TECHNO SERVIS BRATISLAVA 
spol. s r. o.

Kopčianska 8, 10
Bratislava 
851 01

02/64 46 36 43
0907 778 406

technoservis@nextra.sk
www.technoservis.sk

Viva elektroservis, s. r. o. Mýtna 17
Bratislava 
811 07

02/45 95 88 55
0905 722 111

servis@vivaservis.sk
www.vivaservis.sk

LASER Komárno spol. s r. o. Mesačná 20
Komárno
945 01

035/770 26 88
0915 222 454

servis@laser-kn.sk
www.laser-kn.sk

Ing. Ľubor Kolesár Kubis Thurzova 12
Košice
040 01

055/622 14 77
0905 894 769

kubisservis@mail.t-com.sk

ELEKTROSERVIS VALTIM Ul. Obrancov mieru 9
Michalovce
071 01

056/642 32 90
0903 855 309

valiskalubomir@stonline.sk

EXPRES servis Anna Elmanová Spojovacia 7
Nitra
949 01

037/652 45 97
0903 524 108

expresservis@naex.sk

Domoss Technika a. s. Žilinská 47
Piešťany
920 01

033/774 48 10
033/774 24 17

servis@domoss.sk
www.domoss.sk

TATRACHLAD POPRAD s. r. o. Továrenská ul. č. 3
Poprad
058 01

052/772 20 23
0903 906 828

tatrachlad@tatrachlad.sk
www.tatrachlad.sk

BARAN servis – Baran Luboš Švábska 6695/57A
Prešov
080 05

051/772 14 39
0905 904 572

baranservis@mail.t-com.sk
www.baranservis.sk

ELEKTROSERVIS Pavlíček Peter V. Clementisa 6
Prievidza
971 01

046/548 57 78
0905 264 822

pavlicek.elektroservis@stonline.sk
www.peterpavlicek-elektroservis.sk

N.B.ELEKTROCENTRUM B. Bartóka 24
Rimavská Sobota
979 01

047/581 18 77
0905 664 258

nbelektrocentrum@stonline.sk

Elpra spol. s r. o. Liptovská Lužná 496
Ružomberok
034 72

044/439 64 13
0905 577 817

elpra@speednet.sk

BSC – servis centrum spol. s r. o. Hlavná ul. č. 5
Sučany
038 52

043/400 34 24
0902 272 727

bsc@bsc-serviscentrum.sk
www.bsc-serviscentrum.sk

Jozef Rožník Žabinská 325
Trenčín
911 05

0903 702 458
roznik@bshservis.sk
www.bshservis.sk

STAFEXPRESS-ELEKTROSERVIS Hviezdoslavova 34
Zvolen
960 01

045/540 07 98
0905 259 983

stafexpress.zvservis@mail.t-com.sk

M-SERVIS Mareš Jaroslav Komenského 38
Žilina
010 01

041/564 06 27
mservis@zoznam.sk
www.m-servis.sk



Vážený zákazník,
Podľa zákona č. 264/1999 Z. z. Vás uisťujeme, že na všetky výrobky distribuované 
spoločnosťou BSH domácí spotřebiče s. r. o. našim obchodným partnerom, bolo vydané 
prehlásenie o zhode v zmysle zákona č. 264/1999 Z. z. a príslušných nariadení vlády.
Toto uistenie dovozcu o vydaní prehlásenia o zhode sa vzťahuje na všetky výrobky vrátane 
plynových spotrebičov, ktoré sú obsiahnuté v aktuálnom cenníku firmy BSH domácí 
spotřebiče s. r. o.

Uistenie dovozcu o vydaní vyhlásenia o zhode



Kontakt na servis domácich spotrebičov BOSCH

Príjem opráv:
Tel.: +421 244 450 808 

Email: opravy@bshg.com

Objednávky príslušenstva a náhradných dielov: 
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zákaznícke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041

Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktuálne informácie o servise nájdete na internetových 
stránkach www.bosch-home.com/sk.

Tu máte možnosť si dojednať opravu pomocou online 
formulára.

Dodávateľ:
BSH domácí spotřebiče s.r.o. – organizačná zložka Bratislava

BSH domácí spotřebiče s.r.o. 
Radlická 350

158 00 Praha 5

HUBKOVA
Lístek s poznámkou
Marked nastavil HUBKOVA
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